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NARIADENIE RADY (ES) & 1910/2006
z 19. decembra 2006,

ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz televiznych kamerovych systémov
s povodom v Japonsku po preskdmani ukoncenia platnosti opatreni podla ¢linku 11 ods. 2
nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (dalej len ,zdkladné
nariadenie®) (1), a najmé na jeho ¢ldnok 11 ods. 2,

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedZe:

1. POSTUP
1.1. Platné opatrenia

(1) Rada ulozila nariadenim (ES) ¢. 1015/94 (?) kone¢né anti-
dumpingové clo na dovoz televiznych kamerovych
systémov (TKS) s povodom v Japonsku (dalej len
,povodné presetrovanie®).

(2)  V septembri 2000 Rada nariadenim (ES) ¢. 2042/2000 (%)
potvrdila v stllade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného naria-
denia kone¢né antidumpingové cld uloZené nariadenim
(ES) €. 1015/94 (dalej len ,predchddzajice revizne prese-
trovanie®).

1.2. Ziadost o preskdmanie

(3)  Po uverejneni ozndmenia o nastdvajicom uplynuti plat-
nosti antidumpingovych opatreni na televizne kamerové
systémy (dalej len ,TKS) s povodom v Japonsku (*)
Komisia 28. juna 2005 dostala Ziadost o preskiimanie
tychto opatreni podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného
nariadenia.

() U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

(» U.v. ES L 111, 30.4.1994, s. 106. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1754/2004 (U. v. EU L 313,
12.10.2004, . 1).

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 38. Nariadenie ngiposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1909/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 1).

() U.v. EU C 309, 15.12.2004, s. 2.

(4)

(
(

5
6

)
)

Tiuto Zziadost podal vyrobca Spolocenstva Grass Valley
Nederland BV, ktory predstavuje viac nez 60 % podiel
celkovej vyroby TKS v Spolocenstve (dalej len ,Ziadatel).
Grass Valley vznikla predajom Philips Digital Video
Systems spolo¢nosti Thomson Multimedia, vlastnikovi
Thomson Broadcast Systems. Ziadost o preskdmanie
uplynutia platnosti bola odévodnend tym, Ze uplynutie
platnosti  opatreni by  pravdepodobne  viedlo
k pokracovaniu alebo k opakovanému vyskytu dumpingu
a ujmy spdsobenej vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

Komisia dospela po porade s poradnym vyborom
k zdveru, Ze existuji dostatocné dokazy na zacatie
preskimania uplynutia platnosti podla ¢linku 11 ods.
2 zakladného nariadenia, a 29. septembra 2005 zacala
toto preskiimanie (°).

1.3. Sdbezné presetrovanie

Komisia 18. mdja 2006 zacala nové antidumpingové
konanie tykajiice sa dovozu urcitych kamerovych
systémov s povodom v Japonsku a predbezné preskd-
manie antidumpingovych opatreni na dovoz televiznych
kamerovych systémov s povodom v Japonsku (°). Rozsah
posobnosti nového antidumpingového konania zahffia
televizne kamerové systémy, na ktoré sa vztahuji platné
opatrenia uvedené v odovodneni 2. Ak sa dospeje
k zaveru, Ze je potrebné zaviest opatrenia na urcité
kamerové systémy s péovodom v Japonsku, ktoré by sa
tykali aj televiznych kamerovych systémov, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie, dalsie uplatiovanie opatreni
zavedenych tymto nariadenim by uZz nebolo vhodné
a muselo by sa zodpovedajicim sposobom zmenit
a doplnit alebo zrusit.

1.4. Stcasné presetrovanie
1.4.1. Postup

Komisia formdlne informovala vyvaZajicich vyrobcov,
pouzivatelov/dovozcov, doddvatelov materidlu, pouziva-
telov, o ktorych sa vie, Ze sa ich preskimanie tyka, pred-
stavitelov vyvazajicej krajiny a vyrobcov Spolocenstva
o zacati preskimania uplynutia platnosti. Zainteresované
strany mali prilezZitost predlozit svoje stanoviska
pisomnou formou a poziadat o vypocutie v lehote stano-
venej v ozndmeni o zacati preskimania.

U V. EL:I C 239, 29.9.2005, s. 9.
U. v. EU

. EU C 117, 18.5.2006, s. 8.
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Vyrobcovi Spolocenstva, ktory predlozil Ziadost, dvom
dalsim zndmym vyrobcom Spolocenstva, dvadsiatim
piatim pouzivatelom, deviatim doddvatelom materidlu
a piatim zndmym vyvdzajicim vyrobcom v Japonsku
boli zaslané dotazniky. Vyplneny dotaznik zaslal jeden
vyrobca Spolocenstva, jeden japonsky vyvadZzajici vyrobca
a jeho prepojend spolocnost v Spolocenstve, Styria pouzi-
vatelia/dovozcovia a jeden doddvatel materidlu.

Komisia ziskala a overila vSetky ddaje, ktoré povazovala
za potrebné na Gclely preSetrovania a uskutocnila verifi-
ka¢né névstevy v priestoroch tychto spolo¢nosti:

Vyrobca Spolocenstva:

— Grass Valley Netherlands BV, Breda (Holandsko),

Ostatni vyrobcovia v Spolocenstve:

— Ikegami Electronics (Europe) GmbH — UK Branch,
Sunbury on Thames (Spojené kralovstvo),

Vyrobca vo vyvdzajicej krajine:

— Tkegami Tsushinki Co., Ltd, Tokio.

Analyza sa zameriava najmi na TKS so Standardnou
rozliSovacou schopnostou (SD), ktoré predstavuji
prevaznii vac§inu vyrobkov, na ktoré sa opatrenia vzta-
huja. Okrem toho sa poukazuje na to, Ze televizne kame-
rové systémy s vysokou rozliSovacou schopnostou (HD)
s podobnym vykonom a kvalitou ako SD TKS
s odstupom signdlu od $umu (S/N) 62 dB (na ktoré sa
preto vztahuji sicasné opatrenia), mozu mat pomer S/N
menej ako 55 dB a z toho dovodu sa na ne opatrenia
nevztahuji. Potvrdilo to aj vyrobné odvetvie Spolocen-
stva. Jedna zainteresovana strana, ktord nespolupracovala
v stcasnom preSetrovani, poziadala, aby sa definicia
vyrobku wuvedend v tomto preskimani zostladila
s  definiciou  nového  preSetrovania  uvedeného
v odovodneni 6. Sucasnym preskimanim sa vSak
nemoze zmenit definicia vyrobku, kedZe je obmedzené
len na stanovenie toho, & sa maji platné opatrenia
zachovat alebo zrusif. Tito Zziadost musela byt preto
zamietnutd.

1.4.2. Obdobie presetrovania

Pre$etrovanie tykajiice sa pravdepodobnosti pokracovania
alebo opakovaného vyskytu dumpingu a ujmy sa vzta-
hovalo na obdobie od 1. oktébra 2004 do 30. septembra
2005 (dalej len ,obdobie presetrovania“ alebo ,OP).
Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postidenia
pravdepodobnosti  pokracovania alebo  opitovného
vyskytu ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. janudra

(12)

(13)

(14)

2002 az do konca OP (dalej len ,posudzované obdobie®,
obdobie presetrovania ujmy alebo ,OPU").

2. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1 Prislus$ny vyrobok

Prislusnym  vyrobkom je rovnaky vyrobok ako
v povodnych presetrovaniach, ktoré viedli k zavedeniu
v stcasnosti platnych opatreni, t. j. televizne kamerové
systémy.

Ako je stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 1015/94, TKS
moZu pozostdvat z kombindcie nasledujicich ¢asti, dové-
zanych spolu alebo oddelene:

a) hlava kamery s tromi alebo viacerymi senzormi (12
kazdy s viac ako 400 000 pixelmi, ktoré sa modzu
pripojit na pribliZovaci adaptér, s odstupom signalu
od Sumu 55 dB alebo vy$$im v normalnom prijme;
bud v jednom kuse s hlavou kamery a adaptérom
v jednom puzdre alebo oddelene;

b) hladédcik (s priemerom 38 mm alebo viac);

) zdkladnd stanica alebo riadiaca jednotka kamery
(Camera Control Unit, CCU) pripojend ku kamere
pomocou kabla;

d) operacny riadiaci panel (Operational Control Panel,
OCP) pre kamerové riadenie (t. j. pre nastavenie farieb,
otvor objektivu alebo clony) jednotlivych kamier;

e) hlavny riadiaci panel (Master Control Panel, MCP)
alebo hlavnd nastavovacia jednotka (Master set-up
unit, MSU) na prehlad a nastavovanie niekolkych
dialkovych kamier.

Vyrobok, na ktory sa vzfahuje toto preskimanie, je
v stcasnosti zaradeny do kdédov ex 8525 30 90,
ex 8537 10 91, ex 8537 10 99, ex 8529 90 81,
ex 8529 90 95, ex 8543 89 97, ex 8528 21 14,
ex 8528 21 16 a ex 8528 21 90.

Vyrobkami, na ktoré sa nevztahuje toto konanie, si:

a) objektivy;

b) videorekordéry;

¢) hlavy kamier s nahrdvacou jednotkou v jednom,
neoddelitelnom puzdre;
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d) profesiondlne kamerové systémy, ktoré sa nemodziu
pouzivat na ucely vysielania;

e) profesiondlne kamerové systémy uvedené v prilohe.

2.2. Podobny vyrobok

Stcasnym preSetrovanim sa potvrdili zistenia predcha-
dzajtcich presetrovani uvedenych v odovodneniach 1
a 2, podla ktorych pouziva prislusny vyrobok, vyrdbany
japonskymi vyvdZajicimi vyrobcami a preddvany na
japonskom trhu a v Spolocenstve a vyrobok vyrdbany
a predavany Ziadajicim vyrobcom Spolocenstva na trhu
Spolocenstva rovnakd zdkladnd technolégiu a obidva
vyrobky zodpovedaji priemyselnym normdm platnym
na celom svete. Tieto vyrobky maji aj rovnaké funkcie
a pouzitie, podobné fyzické a technické vlastnosti, st
zamenitelné a navzdjom si konkurujii. Preto ide
o podobné vyrobky v zmysle ¢ldnku 1 ods. 4 zdkladného
nariadenia.

3. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA A
OPAKOVANEHO VYSKYTU DUMPINGU

3.1. Predbeiné poznimky

Uroven spoluprace japonskych vyvazajtcich vyrobcov pri
tomto presetrovani bola rovnako ako v pripade predché-
dzajiceho presetrovania velmi mald. Spolupracoval len
jeden vyrobca z piatich. Ziadny zo zostdvajacich $tyroch
vyrobcov zndmych Komisii nezaslal vyplneny dotaznik,
hoci podla dostupnych faktov a najmid podla tdajov
z databdzy, ktorti Komisia spravuje podla ¢lanku 14
ods. 6 zdkladného nariadenia (dalej len ,databdza podla
lanku 14 ods. 6), pocas OP najmenej traja z nich TKS
pravdepodobne vyvazali do Spolocenstva.

Spolupracoval len jeden vyvazajici vyrobca, ktory vsak
prislusny vyrobok do Spolocenstva nevyvazal. Vzhladom
na nedostato¢nd spoluprdcu sa nemohli priamo od vyvé-
zajicich vyrobcov ziskat Ziadne spolahlivé ddaje
o dovoze prislusného vyrobku do Spolocenstva pocas
OP. V stlade s predchddzajicimi zisteniami sa zdalo, Ze
spolahlivé nie st ani Statistické tidaje Eurostatu, kedze
kédy KN, podla ktorych sa prislusny vyrobok zaraduje,
evidujd aj dovoz inych vyrobkov bez akejkolvek
moznosti rozli§enia. Preto sa pri zistovani existencie
dovozu TKS z Japonska, pripadného mnozstva
a hodnoty dovezenych vyrobkov nemohli zohladnit ani
udaje Eurostatu. Za tychto okolnosti a v sulade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia Komisia vychddzala

(19)

(20)

1)

(23)

z dostupnych faktov, t. j. idajov z databazy podla ¢lanku
14 ods. 6 a ziadosti o zacatie preskiimania. Na zdklade
uvedenych faktov bolo mnoZzstvo a hodnota TKS
s povodom v Japonsku dovezenych do Spolocenstva
pocas posudzovaného obdobia ¢o mozno najpresnejsie
odhadnuté.

3.2. Dumping dovozu poclas obdobia presetrovania

Vzhladom na nedostatoénd spoluprdcu vyvazajiicich
vyrobcov v Japonsku a skuto¢nost, Ze jediny spolupracu-
jaci vyvézajici vyrobca v Japonsku do Spologenstva
pocas OP nevyvazal, Komisia zistovala v silade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia tidaje tykajiice sa
pokracovania dumpingu z inych zdrojov, a to najmi
z udajov Ziadatela a z databazy podla ¢lanku 14 ods. 6.

Z tdajov databdzy podla ¢lanku 14 ods. 6 vyplyva, Ze
pocas OP sa doviezlo vyznamné mnoZstvo prislusného
vyrobku, ide najmd o 10 hlav televiznych kamier (dalej
len ,HTK®), ktoré predstavuji zdkladnd a najcennejsiu
sucast systému. Treba pripomenif, Ze vzhladom na
nedostatoénii spoluprdcu a skuto¢nost, Ze jediny spolu-
pracujiici vyvazajici vyrobca pocas OP do Spolocenstva
nevyvazal, nebolo mozné formdlne vypocitat dumping
v pripade prislusného vyrobku.

Z tychto dévodov musela Komisia v stilade s ¢lankom 18
zékladného nariadenia vychddzat z dostupnych faktov, t.
j- z Gdajov uvedenych v ziadosti, ktoré poukazuji na to,
ze v pripade dvoch modelov prislusného vyrobku je
tiroveri dumpingu po zaplateni cla vysokd a predstavuje
pri jednom modeli viac ako 10 %.

Z dostupnych tdajov vyplyva, Ze japonski vyvdzajici
vyrobcovia budd v dumpingu pravdepodobne pokra-
Covat.

3.3. V¥voj dovozu v pripade zruSenia opatreni
3.3.1. Predbezné pozndmky

Na celom svete sa TKS vyrabajt len v Japonsku a EU.
Z tohto dovodu je svetovy trh rozdeleny medzi tychto
vyrobcov. Existujii aspon dvaja zndmi vyrobcovia Spolo-
Censtva, z ktorych jeden je prepojeny s japonskymi vyva-
Zajlicimi vyrobcami, ktori vyrdbaja pre trh Spolocenstva.
Existuje pat zndmych japonskych vyvazajicich vyrobcov,
ktori prislusny vyrobok vyrabajii a predavaji na celom
svete.
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(24)  Je potrebné pripomentt, Ze opatrenia st platné od roku (30)  Vyska platnych ciel (od 52,7 do 200,3 %) by japonskym
1994. Okrem toho Komisia v roku 1999 dospela vyvadzajucim vyrobcom poskytla velky manévrovaci
k zdveru, Ze vyvazajici vyrobcovia oslabovali ucinok priestor pri stanoveni novych cien, ak by opatrenia
opatren{ a preto sa rozhodla prislusnym vyvézajiicim prestali platit a oni by sa rozhodli zvysit svoje vyvozné
vyrobcom vyrazne zvysit ich antidumpingové clo (az ceny. V kazdom pripade by akékolvek zvySenie cien pod
na 200,3 %). V roku 2000 preskéimanie uplynutia plat- aroviiou platnej vysky ciel podhodnotilo ceny Spolocen-
nosti platnych opatreni ukdzalo, Ze platnost opatreni by stva.
sa mala vzhladom na pravdepodobnost pokracovania
a opakovaného vyskytu dumpingu a ujmy predlzit
o dalsich pit rokov.
3.3.3. Vztah medzi vyvoznymi cenami z Japonska do tretich
krajin a cenami vo vyvdZajiicej krajine
(31)  Vzhladom na nizku droveri spoluprice zo strany vyvé-
3.3.2. Vztah medzi cenami v Spolocenstve a vo vyvdZajiicej 7ajacich vyrobcov sa uskutoc¢nila porovndvacia analyza
krajine cien jediného spolupracujiceho vyvazajiceho vyrobcu
) , L , , v pripade dovozu z Japonska do tretich krajin a cien,
(25)  Vzhladom na nizku aroven spoluprice zo strany vyvd- za ktoré sa vyrobky preddvajii v Japonsku. Analyza
zajlicich vyrobcov. boli jedinym dostupnym  zdrojom zahffala prevazni vi&inu predaja do tretich krajin.
tdajov o cendch prislusného vyrobku v Japonsku tdaje
o predaji od jediného spolupracujiceho vyvdzajiiceho
vyrobcu (Ikegami), tdaje ziskané od Ziadatela a udaje
uvedené v Ziadosti o preSetrovanie.

(32) 'V zdujme spravneho porovnania cien sa v pripade
potreby vykonali tpravy trovne obchodu, ndkladov na
dopravu, poistenie a tver. KedZe boli k dispozicii
podrobné tdaje, porovnédvali sa nielen hlavy kamier, ale

(26)  Ako bolo uvedené v oddvodneni 20, HTK st zdkladnou vietky prvky systému.
a najcennejSou  stcastou televiznych  kamerovych
systémov, preto sa povazovalo za vhodné posudit
vztah medzi cenami v Japonsku a cenami v Spolocenstve.

(33) Z porovnania vyplynulo, Ze spolo¢nost preddvala do
tretich krajin za vyrazne nizsie ceny ako na svoj domdci
trh.

(27)  Z 4ddajov uvedenych v Ziadosti a ddajov ziskanych pri
verifikacnych ndvstevach vyplyva, ze ceny, ktoré Gctuja
vyrobcovia Spolocenstva v Spolocenstve, si vysSie ako
ceny prevlddajuce na japonskom domécom trhu. (34)  Dostupné udaje poukazujii na to, ze spolocnost s velkou
pravdepodobnostou  preddva svoje vyrobky  tretim
krajindm za dumpingové ceny (asi 20 %). Potvrdzuji to
evidentné dokazy uvedené v ziadosti, podla ktorych
vyvazajici vyrobcovia preddvaju prislusny vyrobok
inym tretim krajindm za vyrazne dumpingové ceny.
(28)  Ukadzalo sa v3ak, Ze napriek tejto skutocnosti st japonské
spoloc¢nosti ochotné uz dnes vyvazat do Spolocenstva za
ceny bez antidumpingovych ciel, ktoré sii ovela nizsie
ako ceny prevladajice v Spolocenstve a na ich domacom
trhu. To isté platf pre ich vyvoz do tretich krajin. (35) Neexistuji Zziadne dokazy, ktoré by naznacovali, Ze ini
japonski vyvdZajici vyrobcovia nepresadzuji rovnakd
cenovli politiku a pravdepodobne nepredavaji svoje
vyrobky inym tretim krajindm za dumpingové ceny.
(29)  KedZe nie je dovod predpokladat, Ze japonski vyvazajici
vyrobcovia v tomto pripade zmenia svoju cenovi poli-
tiku, mozZeme vychddzat z toho, Ze ak by opatrenia
prestali platit, vyrobky by sa do Spolocenstva pravdepo- (36)  Z toho vyplyva zéver, Ze japonski vyvazajici vyrobcovia

dobne dovézali za vyrazne dumpingové ceny, ktoré by
podhodnotili ceny Spolocenstva. Okrem toho vysokd
troven cien na trhu SpoloCenstva motivuje japonskych
vyvéazajlcich vyrobcov, aby presunuli ¢ast svojho domé-
ceho predaja do EU.

predévali svoje vyrobky tretim krajindm za ceny vyrazne
nizsie ako st ceny na ich domédcom trhu a Ze tieto
vyvozné ceny boli pocas OP s velkou pravdepodobno-
stou dumpingové a ni¢ nesved¢i o tom, Ze svoju politiku
zmenia.
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3.3.4. Vztah medzi vyvoznymi cenami z Japonska do tretich
krajin a cenovou troviiou v Spolocenstve

Podla dostupnych faktov, t. j. Ziadosti a idajov od jedi-
ného spolupracujiceho vyvazajiceho vyrobcu, st ceny,
za ktoré vyvazajici vyrobcovia preddvaji prislusny
vyrobok do tretich krajin, ovela nizsie ako ceny prevla-
dajiice v Spolocenstve. Rozdiel moze v zavislosti od trhu
dosiahnut 220 %. Ak by opatrenia prestali platit,
japonski vyvdzajici vyrobcovia by mali padny dovod
presmerovat Cast svojho vyvozu do tretich krajin na trh
Spolocenstva.

Je potrebné poznamenat aj to, Ze Spolocenstvo je jediné
tzemie, na ktorom platia antidumpingové opatrenia proti
prislusnému  vyrobku. Ni¢ nesvedéi o tom, Ze ak
opatrenia prestant platit, vyrobcovia prijmd ind cenovd
politiku ako pri vyvoze do tretich krajin.

3.3.5. NewyuZité kapacity a zdsoby

Ziadatel uviedol, ze vzhladom na charakter vyrobku je
kapacita flexibilnd a Ze japonski vyvazajici vyrobcovia by
mohli vo velmi kritkom case svoje kapacity rozsirit.
Potvrdila to aj verifika¢nd ndviteva na mieste
u jediného spolupracujiceho vyvdzajiceho vyrobcu
v Japonsku.

Vyrobny proces vyzaduje [udské zdroje, ale neobmedzujt
ho ur¢ité vyrobné postupy alebo stroje. Kedze vyrobnd
linka je prevazne manudlna, na zvySenie kapacity staci
zvysit pocet zmien a zamestnancov. NajvicSou
prekazkou pre zvySenie kapacity je v podstate cas
potrebny na zaskolenie novych zamestnancov, ktor{
TKS montuji a vyrdbaji. Jediné mozné mechanické
obmedzenie, ktoré pri zvySeni vyroby vyZzaduje vysoké
investicie, predstavuje zariadenie, pomocou ktorého sa
vyraba opticky blok. Nezistili sa vsak Ziadne dokazy,
podla ktorych by to vzhladom na sticasnd droven
vyroby mohlo zabrdnif zvySeniu vyrobnej kapacity.
KedZe spolo¢nost naplno nevyuzivala vsetky zmeny,
dospelo sa k zdveru, Ze vyrobnd kapacita by sa mohla
rychlo a vyrazne zvysit. Okrem toho sa nedokdzalo, Ze
naklady spojené s takymto ndrastom kapacity by boli
vzhladom na hodnotu vyrdbanych vyrobkov vysoké.

Toto zvysenie moze byt velmi vyrazné vzhladom na
nizku cenu ,vstupenky*, ktorti musia japonski vyvazajtici
vyrobcovia zaplatit, ak chcti preddvat zvySené mnozstvo

(42)

(43)

(45)

v Spolocenstve (distribu¢né siete uz existujii a zvySenie
kapacity vyZaduje len malé investicie).

Z uvedenych dovodov a vzhladom na skutocnost, Ze
neexistuje dokaz, podla ktorého sa tdto situdcia netyka
vietkych ostatnych vyvdzajucich vyrobcov, je mozné
dospiet k zdveru, ze vyrobnd kapacita by sa v kritkom
Case mohla vyrazne zvysit, ak by to vyrobcovia
v Japonsku povazovali za potrebné.

Z uvedeného vyplyva zdver, Ze ak opatrenia prestant
platit, pravdepodobne dojde k zvySeniu dovozu do ES.
Uvedend situdcia sa musi posudzovat v stvislosti
s ldkavymi cenami v Spolocenstve oproti tretim krajindm,
s uZ existujicimi distribuénymi siefami a so skuto¢no-
stou, Ze zvySenie kapacity by sa mohlo dosiahnut
s relativne nizkymi ndkladmi (zaskolenie novych $pecia-
lizovanych zamestnancov).

3.4, Zaver

Vzhladom na uvedené osobitnosti trhu, t. j. vysSie ceny
v Spolocenstve ako v tretich krajindch a na japonskom
domdcom trhu, existuje motivicia presmerovat Cast
predaja na trh Spolocenstva za pravdepodobne nizke
ceny s cielom znovu ziskat stratené podiely na trhu.
KedZe vyrobnt kapacitu je mozné velmi rychlo rozsirit,
je velmi pravdepodobné, zZe prislusny vyrobok by sa opit
dovazal vo velkom mnoZstve. KedZe ni¢ nenasvedCuje
tomu Ze japonski vyvdZajiici vyrobcovia zmenia svoju
cenovi politiku s cielom zvysit ceny, ak by opatrenia
prestali platit, toto zvysené mnozstvo budd s najvicsou
pravdepodobnostou dovdzat za dumpingové ceny.

Z toho vyplyva, ze ak by opatrenia prestali platit,
japonski vyvdzajici vyrobcovia zacnd prislusny vyrobok
pravdepodobne opdt dovazat za dumpingové ceny, preto
by sa mali platné opatrenia zachovat.

4. DEFINICIA VYROBNEHO ODVETVIA SPOLOCENSTVA

V roku 2001 bola spolo¢nost Philips Digital Video
Systems (,Philips DVS®) prevzatd spolo¢nostou Thomson
Multimedia, vlastnikom Thomson Broadcast Systems
(dalej len ,TBS“), dalsim vyrobcom TKS v Spolocenstve,
a zo zliceného subjektu Philips DVS/TBS vznikla spolo¢-
nost Grass Valley Nederland B.V. ktord je v tomto
pripade Ziadatelom.
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(47)  Jeden vyvazajici vyrobca uviedol, Ze uz pat rokov prak- (52)  Ako uz bolo spomenuté, nebolo mozné ziskat tdaje od
ticky vSetky televizne kamerové systémy, ktoré preddva jedného japonského vyvazajiceho vyrobcu, ktory tdajne
jeho prepojend spolo¢nost v Spolocenstve, vyrdba mé vyrobné zariadenia na trhu Spolocenstva. Ako uz
v Spolocenstve tento podnik. KedZe tento vyrobny bolo uvedené, ti japonski vyrobcovia, ktori prislusny
podnik nedoddva len na trh ES, ale do celého sveta, vyrobok do Spolocenstva skuto¢ne vyvazali, neboli
pravdepodobne ho neovplyvni Ziadne rozhodnutie tyka- ochotni spolupracovat. Z toho dovodu Komisia najmi
jlce sa platnych antidumpingovych ciel. pri zistovani spotreby vychddzala v stlade clankom 18
zdkladného nariadenia z dostupnych faktov.
(48)  KedZe tento vyvazajiici vyrobca neposkytol Ziadne dalsie
tdaje a nezaslal vyplneny dotaznik uréeny pre ostatnych (53)  Vzhladom na skuto¢nost, Ze tdaje o predaji a vyrobe
vyrobcov Spolocenstva, nebolo mozné podrobne prese- pochéddzali len od jednej alebo dvoch zainteresovanych
trit druh jeho Cinnosti vykondvanych okrem iného aj strdn, a z toho vyplyvajici doverny charakter takychto
v Spolocenstve. Gdajov, sa povazuje za vhodné nezverejnit absolitne
Cisla. Ciselné tdaje sa preto nahradili symbolom ,—*
a uviedli sa indexy.
(49)  Iny hospodarsky subjekt vyrabajici TKS v Spolocenstve,
prepojeny s japonskym vyvdzajicim vyrobcom, v tomto
presetrovani spolupracoval a s platnymi opatreniami 5.1.1. Spotreba na trhu Spolocenstva
nesthlasil. Tento hospodarsky subjekt tvrdil, ze dovoz o 5 B
TKS z Japonska je sporadicky a slazi len na doplnenie (54)  Zrejma spotreba HTK v SPOIOCGPSWQ sa mst}ovalg na
ich ¢innosti v ES. Kontrola na mieste ukazala, Ze v tychto za}klade, objemq preda]av v Spolocc?nstve, ktor-y uv1edlf)
zariadeniach  Spoloenstva sa z Casti s povodom vyrobné odvetvie Spolocenstva, objemu predaja spoloc-
v Japonsku a v Spolocenstve montuje len jeden nosti lkegami Electronics (Europe) GmbH, $tatistickych
konkrétny model, hoci v ¢ase kontroly sa opticky blok ﬁdaj9v f)’dovoze HTK z ]aponslfa ;iskanycl} z databéz;}r
(CCD - charge-coupled device), najdolezitejsia sucast podla clapku 14 Ovd,S- 6az tdajov o ndkupe, ,ktore
hlavy kamery, nevyrdbal. Z predetrovania okrem toho poskytol jeden pouzwat’el. TKS. Ak vezmeme do 1/1}7a.h’y
vyplynulo, Ze jedinym doévodom vyroby tohto modelu neochofu spoluprac,ox_fat/Je('ineh'o ]aponske}}o vyvazaju-
v Spolocenstve je existencia antidumpingovych opatreni ceho vyrobeu, ktory je tdajne jednym z vyrobcov TKS
tykajticich sa TKS. v Spolocenstve, spotreba Spolocenstva je pravdepodobne
mierne  podhodnotend, hoci  celkovii  tendenciu
a vyvodené zavery by to vyrazne neovplyvnilo.
(50) 'V kazdom pripade sa v rdmci sticasného presetrovania
potvrdilo, ze ziadatel predstavuje viac ako 60 % podiel
vyroby televiznych kamerovych systémov v Spolocenstve. Tabulka 1
Z toho doévodu predstavuje vyrobné odvetvie Spolocen- .
stva v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 4 zaklad- Spotreba HTK v SpoloZenstve
ného nariadenia a dalej bude oznacované ako ,vyrobné
odvetvie Spolocenstva“. 2002} 2003 | 2004 or
Kusy — — — —
Index 100 104 123 103
Zdroj: Overené vyplnené dotazniky a databiza podla clénku 14 ods. 6
5. SITUACIA NA TRHU SPOLOCENSTVA
5.1. Predbeiné poznimky (55)  Spotreba Spolocenstva sa od roku 2002 do OP zvysila
0 3 %. K vyznamnému ndrastu vSak doslo v roku 2004,
(51)  Z dovodov uvedenych v odévodneniach 19 a 20 vyché- ked dovoz dosiahol najvyssiu drover. V. OP spotreba

dzala analyza situdcie na trhu Spolocenstva zo ziskanych
tdajov o hlavich televiznych kamier (HTK).

Spolocenstva klesla v porovnani s rokom 2004 asi
o 15%.
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(56)

(58)

5.1.2. Sticasny dovoz z prislusnej krajiny

i) Objem dovozu a trhovy podiel prislus-
ného dovozu polas OPU

Pocas posudzovaného obdobia zostal objem dovozu HTK
z Japonska na pomerne nizkej trovni. Od roku 2002 do
roku 2004 sa vSak zvysil takmer desatndsobne a dosiahol
asi 30 jednotiek. Pocas OP sa dovoz v porovnani
s rokom 2004 znizil, zostal vSak vyrazne vyssi ako
v roku 2002. Celkovo sa dovoz pocas posudzovaného
obdobia zvysil takmer trojndsobne. Vyrobné odvetvie
Spolocenstva uviedlo, Ze objem dovozu bol podhodno-
teny, pretoze podla tidajov o trhu, ktoré mal k dispozicii,
dodali japonski vyrobcovia do Spolocenstva ovela vyssie
mnozstvo ako mali tieto spolonosti v Spolocenstve
udajne vyrabat. Podla neho boli opatrenia pravdepo-
dobne obchddzané tak, Ze sa dovdzali jednotlivé stcasti
kamier. Tieto poskytnuté informécie vsak neboli v stlade
s vysledkami preSetrovania, t. j. so zisteniami
z kontrolnych nédvitev a informdciami od nezédvislych
pouzivate[ov. Okrem toho cielom tohto preskiimania
nie je stanovit, ¢i sa platné opatrenia obchddzajii, hoci
sa priptsta, Ze praktiky obchddzania mo6zu mat vplyv na
situdciu vyrobného odvetvia Spolocenstva.

Trhovy podiel dovozu sa do roku 2004 neustile
zvySoval, ked dosiahol najvyssiu droven. Napriek vyraz-
nému zniZeniu v OP, a to na menej neZ polovicu drovne
z roku 2004, sa trhovy podiel dovozu v posudzovanom
obdobi zvysil.

Tabulka 2

Dovoz HTK z Japonska a podiel na trhu

2002 2003 2004 opP

Objem dovozu — — — —

Index 100 167 | 1000 300
Podiel na trhu — — — —
Index 100 161 816 291

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky a databdza podla clinku 14 ods. 6

ii) Cenovy vyvoj a cenovd politika pri
dovoze prislu§ného vyrobku

Pre neochotu spolupracovat neboli k dispozicii Ziadne
spolahlivé ddaje o cenovych drovniach dovozu HTK.
Japonski vyvdZajuci vyrobcovia preddvaji prislusny
vyrobok prakticky vyluéne prepojenym dovozcom
v Spolocenstve. Preto pri cenovych trovniach zistenych

(59)

(60)

(61)

z databdzy podla ¢lanku 14 ods. 6 ide o ceny medzi
prepojenymi stranami, ktoré sa z toho dovodu nemoézu
povazovat za spolahlivé. Plati to o to viac, Ze kvoli
platnym opatreniam sa spolo¢nosti moézu rozhodnat
pripocitat zisky subjektom v Spolocenstve.

V suvislosti s vyvojom cien a cenovou politikou pri
dovoze prislusného vyrobku teda nebolo mozné dospiet
k ziadnemu zdveru.

5.1.3. Hospoddrska situdcia vyrobného odvetvia Spolocenstva

V zdujme jasnosti sa uvddza, Ze tdaje, ktoré vyrobné
odvetvie Spolocenstva poskytlo vo vyplnenom dotazniku,
sa vztahuji skor na TKS ako len na HTK. KedZe hlava
televiznej kamery je obvykle siicastou kazdého televiz-
neho kamerového systému, nepovazovalo sa to za
problém. V zdujme preskdmania vyvoja a vzhladom na
nedostatok podrobnejsich ddajov o ¢innostiach japon-
skych vyvdzajicich vyrobcov v Spolocenstve sa preto
hospodérska situdcia vyrobného odvetvia Spolocenstva
posudzovala na zdklade tdajov o TKS.

i) Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzZitie
kapacity

Vyrobné odvetvie Spolocenstva v posudzovanom obdobi
mierne zvysilo celkovii vyrobu TKS. Po poklese o 8 %
v roku 2003 sa vyroba v roku 2004 vyrazne zvysila, a to
asi o 35%. Pocas OP sa vsak vyroba v porovnani
s rokom 2004 znizila asi 0 16 %, aj ked na droven,
ktord v porovnani s rokom 2002 stile predstavuje 5 %
narast.

Tabulka 4

Objem vyroby

2002 2003 2004 opP

Vyroba — — — —
Index 100 92 124 105

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

Vyrobnd kapacita vyrobného odvetvia Spolodenstva
zostala stabilnd do roku 2004. Pocas OP viak doslo
k 14 % zniZeniu v doésledku reorganizicie spolo¢nosti,
ktoré jej umoznilo prisposobit vyrobnil kapacitu existu-
jicemu dopytu. Ako sa uvddza dalej, takéto zniZenie
kapacity od roku 2004 do OP v skuto¢nosti sprevadzala
stabilnd miera vyuzitia kapacity.
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(63) Zvysend vyroba a prisposobenie vyrobnej kapacity viedlo tvia Spolocenstva o viac nez 20 percentudlnych bodov

v posudzovanom obdobi k zvySeniu vyuZitia kapacity.
Celkovy vyvoj miery vyuzZitia kapacity bol podobny ako
v pripade vyrobnej kapacity, od roku 2002 do roku
2004 sa zvySovala, pricom najvacsi pokles zaznamenala
v roku 2003. Pofas OP zostala kapacita vyuZitia
v porovnani s rokom 2004 stabilnd, ale stdle asi 20 %
nad droviou z roku 2002.

Tabulka 5

Vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

2002 2003 2004 OopP

Kapacita vyroby — — — —
Index 100 100 100 86

Vyuzitie kapacity — — — —
Index 100 92 124 122

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

ii) Zdsoby

V roku 2003 doslo k vyraznému zniZeniu stavu zdsob
(- 17 %), ktory sa vsak v nasledujicom roku zvysil, ale
stdle zostal o 11 % nizsi ako droven z roka 2002. Neob-
vyklé zvySenie stavu zdsob pocCas OP sa vysvetluje
skutoénostou, ze OP sa skoncilo pred koncom financ-
ného roka, v ktorom sa este malo dodat niekolko objed-
navok.

Tabulka 6

Objem zdsob

2002 2003 2004 opP

Zasoby — — — —
Index 100 83 89 172

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

iii) Objem predaja, ceny a trhovy podiel

Predaj vyrobného odvetvia Spolocenstva na trh Spolocen-
stva sa od roku 2002 do roku 2004 zvysil o 10 %, ¢o
vSak nezodpovedalo zvySeniu spotreby Spolocenstva,
ktord sa pocas toho istého obdobia vyrazne zvysila,
a to o 23%. To v posudzovanom obdobi viedlo
k celkovému znizeniu trhového podielu vyrobného odve-

(66)

(67)

(68)

v prospech dovozu z Japonska a ostatnych subjektov
v Spoloenstve. Pofas OP zaznamenal predaj
v porovnani s rokom 2004 vyrazny pokles, ¢o viedlo
k dalsiemu zniZeniu trhového podielu vyrobného odve-
tvia Spolocenstva.

Treba poznamenat, Ze sledované ciselné ddaje
a tendencie tykajice sa trhového podielu vyrobného
odvetvia Spolocenstva musia vychddzat z dostupnych
faktov najmi z toho dovodu, Ze jeden dalsi vyrobca
v Spolocenstve neposkytol svoje tidaje o predaji a vyrobe.

Priemerné predajné ceny sa v posudzovanom obdobi
znizili o 3 %, hoci od roku 2002 do roku 2003 doslo
k zvySeniu o 7 %. Za pomerne malym poklesom cien
v posudzovanom obdobi sa vSak skryva zmena sorti-
mentu vyrobkov, kedZe vyrobné odvetvie Spolocenstva
uviedlo nové vyrobky s lepsimi (a ndkladnejsimi) zosta-
vami.

Tabulka 7

Objem predaja, ceny a trhovy podiel

2002 2003 2004 (0)3

Objem predaja (ks) — — — —
Index 100 103 110 79

Priem. ceny (EUR/ks) — — — —
Index 100 107 98 97

Podiel na trhu — — — _
Index 100 99 89 76

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

iv) Zamestnanost, produktivita a mzdy

V posudzovanom obdobi sa zniZila zamestnanost (o viac
ako 24 %), ¢o spolu so zvySenim vyroby viedlo
k vyraznému ndrastu produktivity (37 %). Treba pozna-
menat, Ze zniZenie zamestnanosti sprevadzalo zvySené
vyuzivanie pracovnikov s docasnymi alebo pruznymi
zmluvami, ¢im sa znizili fixné ndklady spoloc¢nosti.

V posudzovanom obdobi sa vyrobnému odvetviu Spolo-
enstva skutocne podarilo vyrazne zniZif ndklady prace
(-14 %). V dosledku toho mohlo vyrobné odvetvie
Spolocenstva znizit podiel nakladov price z celkovych
nékladov na vyrobu o niekolko percentudlnych bodov.
To sveddi o jasnej snahe vyrobného odvetvia Spolocen-
stva prisposobit $truktiru vyroby a zniZit fixné naklady.
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Tabulka 8 Tabulka 9
Zamestnanost, produktivita a mzdy Ziskovost
2002 2003 2004 (0)3 2002 2003 2004 OpP
Zamestnanost — — — — Ziskovost (%) — — — —
Index 100 102 87 76 Index 100 176 251 =321
Produktivita — — — — Zdroj: Overené vyplnené dotazniky
(ks na zamestnanca)
Index 100 90 142 137
Néklady prace — — — —
(v tis. EUR)
Index 100 97 103 36 vi) Investicie, _ ndvratnost investicii
a schopnost navysit kapitdl

(70)

(72)

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

v. Zisky

Treba poznamenat, Ze v rdmci posledného preskiimania
uplynutia platnosti bola v obdobi presetrovania ziskovost
vyrobného odvetvia Spolocenstva stile negativna, ¢o
viedlo k predlzeniu v tom case platnych antidumpingo-
vych opatreni. Této situdcia sa v si¢asnosti zmenila a od
roku 2002 do roku 2004 zaznamenalo vyrobné odvetvie
Spolocenstva pozitivne tGrovne ziskovosti.

Ziskovost vyrobného odvetvia Spolocenstva sa skuto¢ne
zvySovala az do roku 2004, hoci na to, aby mohlo
vyrobné odvetvie drzat krok s poziadavkami technologic-
kého vyvoja, si obycajne potrebné vyssie zisky (nad
10 %). Teda ani v rokoch 2003 a 2004, v ktorych
bolo zaznamenané najvicsie rozpitie zisku, nedosiahli
zisky vyrobného odvetvia Spolocenstva takii droven,
ktord by umoznila dalsie vyznamné investicie do nového
rozvoja, ako je v tomto odvetvi bezné.

Pocas OP boli zaznamenané velké straty, v dosledku
¢oho sa ziskovost vyrazne zniZila. D4 sa to vysvetlit
dvomi faktormi: na jednej strane vyrazné zniZenie
predaja v Spolocenstve pocas OP spdsobilo zvysenie prie-
mernych fixnych nakladov, ¢o sa negativne prejavilo na
ziskovosti. Na druhej strane nebolo vyrobné odvetvie
Spolocenstva  schopné preniest zvySené ndklady na
niektoré suroviny, ako aj dalsie ndklady na vyskum
a vyvoj a vydavky na predaj, vyplyvajiice zo $irsej siete
predajnych miest v zdujme poskytovania lepsich sluzieb,
na svojich zdkaznikov. V odoévodneni 67 sa uZ upozor-
nilo na to, Ze za malym poklesom priemernych preda-
jnych cien od roku 2004 do OP sa skryva zmena sorti-
mentu vyrobkov, kedZe vyrobné odvetvie Spolocenstva
uviedlo nové vyrobky s lepsimi (a nakladnejsimi) zosta-
vami, nemohlo vSak timerne tomu zvysit ceny.

(73)

(75)

Investicie boli aj nadalej vysoké, hoci v roku 2003 sa
znizili o 13 %. To sa vSak vyrovnalo v nasledujicom
roku, v ktorom doslo k takmer trojndsobnému zvyseniu
v dosledku restrukturalizdcie a zefektivnenia vyroby
vyrobného odvetvia Spolocenstva, ako aj trvalo vysokych
investicii do vyskumu a vyvoja, ktoré st v tomto
vyrobnom odvetvi nevyhnutné.

Naévratnost investicii, vyjadrend ako percentudlny zisk
Cistej Gctovnej hodnoty investicii, zaznamenala zhruba
rovnakd tendenciu ako uvedend ziskovost.

Tabulka 10

Investicie a ndvratnost investicii (Rol)

2002 2003 2004 (0)3

Investicie (v tis. EUR) — — — —

Index 100 87| 237 148
Rol — — — —
Index 100 | 143 | 182 -116

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

Nezistilo sa, Ze vyrobné odvetvie Spoloenstva by malo
v posudzovanom obdobi problémy s navySenim kapitalu.

vii) Pefiazny tok

Pettazny tok sa do roku 2004 vyrazne zvySoval (39 %).
Tento pozitivny vyvoj sved¢i o oziveni vyrobného odve-
tvia. Treba poznamenat, Ze v roku 2004 predstavoval
pefiazny tok len asi 10% celkového predaja
v Spolocenstve, ¢o sa nedd povazovat za prili§ vysoky
podiel. Pocas OP vsak penazny tok vyrazne ovplyvnili
negativne trovne ziskovosti.
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(77)

(78)

(80)

Tabulka 11

Pefiazny tok

2002 2003 2004 (0)3

Penazny tok (v tis. EUR) — — — —
Index 100 99 139 =70

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

viij) Rast

Od roku 2002 do OP sa spotreba Spolocenstva zvysila
0o 3%, zatial o objem predaja vyrobného odvetvia
Spolocenstva sa zniZil o 21 %. Trhovy podiel vyrobného
odvetvia Spolocenstva klesol o viac nez 20 percentudl-
nych bodov, zatial ¢o dumpingovy dovoz a ostatni
vyrobcovia v Spolocenstve svoje podiely zvysili.

V poslednych rokoch bol pre trh s TKS charakteristicky
prechod od TKS so §tandardnou rozliSovacou schopno-
stou k TKS s vysokou rozliSovacou schopnostou. Pred-
poklada sa, Ze tento vyvoj sa v budiicnosti ete posilni.
KedZe vysielanie s vysokym rozli$enim este nie je vSeo-
becne rozirené, mnohi, najmi mali a regiondlni posky-
tovatelia vysielania kvoli pomerne nizkym cendm nadalej
nakupuji TKS so $tandardnou rozliSovacou schopnostou.
Vyrobné odvetvie Spolocenstva nebolo v skuto¢nosti
schopné vyuzit tento trhovy rast, ¢o dokazuje strata
jeho podielu na trhu.

Okrem toho vyroba a predaj TKS so Standardnou rozli-
$ovacou schopnostou predstavuji pre kazdého vyrobcu
TKS aj nadalej vyznamny faktor najmd kvoli tomu, Ze
vzhladom na kapitdlovi ndrocnost tohto vyrobného
odvetvia st fixné ndklady prirodzene vysoké. Preto je
nadalej dolezité, aby vyrobné odvetvie Spolocenstva
vacou schopnostou, ¢o umozni rozloZenie tychto fixnych
nakladov.

ix) Velkost dumpingového rozpitia

Pri analyze velkosti dumpingu sa musi zohladnit skuto¢-
nost, Ze existuji platné opatrenia na odstranenie posko-
dzujiceho dumpingu. Ako bolo uvedené v oddévodneni
22, z dostupnych tdajov vyplyva, Ze japonski vyvazajici
vyrobcovia nadalej preddvaji svoje vyrobky do Spolocen-
stva za dumpingové ceny. Zistené rozpitie dumpingu je
skutocne vysoké a jeho vplyv na situdciu vyrobného
odvetvia SpoloCenstva nie je mozné povazovat za zaned-
batelny, najmi v spojeni s moznym zvySenim preddva-
ného mnozstva.

(83)

(84)

x) Zotavenie z vplyvu predchddzajtceho
dumpingu

Od predzenia platnosti opatreni v roku 2000 v rdmci
predchadzajiceho preskiimania uplynutia platnosti sa
situdcia vyrobného odvetvia Spolocenstva
v posudzovanom obdobi do urcitej miery zlepsila.
Uvedené faktory vsak ukazuji aj to, Ze vyrobné odvetvie
Spolocenstva je tak ako predtym krehké a nestabilné.

5.1.4. Vplyv ostatnych faktorov na situdciu vyrobného odvetvia
Spolocenstva

i) Vyvoznd cinnost vyrobného odvetvia
Spolocenstva

PreSetrovanie ukdzalo, Ze vyvoznd ¢innost vyrobného
odvetvia Spolocenstva sa vyvijala takto:

Tabulka 12

Vyvoz vyrobného odvetvia Spolocenstva

2002 2003 2004 opP

Objem (ks) — — — —
Index 100 117 193 148

Hodnota (v tis. EUR) — — — _
Index 100 126 146 93

Priem. cena (EUR[ks) — — — _
Index 100 107 75 63

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky

Mnozstvo vyvozu vyrobného odvetvia Spolocenstva sa
od roku 2002 do roku 2004 vyrazne zvysilo, v OP sa
vsak zniZilo o viac ako 20 %. Uroven predaja pocas OP je
viak stdle o takmer 50 % vyssia ako na zaciatku posu-
dzovaného obdobia. Tento celkovo pozitiviy vyvoj spre-
véadzal prudky pokles priemernych cien, ktory podmienila
silnd konkurencia s mimoriadne nizkymi cenami na
trthoch v tretich krajindch (pozri odévodnenie 35).

Z preSetrovania vyplynulo, Ze vyrobné odvetvie Spolo-
Censtva bolo vystavené konkurencii s mimoriadne
nizkymi cenami v tretich krajindch, najmd na prudko
sa rozvijajucich trhoch, ako je Brazilia a Cina, a aby
mohlo udrzat vysokii troveii vyroby a predaja, bolo
nitené svoje ceny pre tretie krajiny vyrazne zniZit. To
malo samozrejme nepriaznivy vplyv na jeho celkovt
ziskovost.
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(87)

(89)

ii) Ostatni vyrobcovia v Spolocenstve

Jednym z faktorov, ktory by mohol vysvetlit, pre¢o sa
hospodarska situdcia vyrobného odvetvia Spolocenstva
eSte uplne nezlepsila, s ohladom na stratu podielu na
trthu a negativnu troveni ziskovosti v OP, je skuto¢nost,
Ze ur¢iti japonski vyvadZajici vyrobcovia otvorili
v Spoloenstve podniky, v ktorych sa tdajne tiez vyrd-
baji TKS urcené na predaj na trhu Spolocenstva. Ostatni
vyrobcovia v SpoloCenstve v posudzovanom obdob{
skuto¢ne ziskali vyznamny podiel na trhu (pozri odévod-
nenie 65). KedZe vsak jeden japonsky vyrobca s tidajnou
vyrobou v Spolocenstve nespolupracoval, nie je mozné
vylicit, ze akékolvek zvysenie podielu tejto spolocnosti
na trhu nevyplyva z vyssej konkurencieschopnosti, ale
vyluéne z presunu dumpingovych praktik do Spolocen-
stva tym, Ze sa vyrobok montuje v Spolocenstve, ¢im sa
oslabuje G¢inok opatreni.

V tejto suvislosti treba poznamenat, Ze aspori v jednom
pripade sa v ramci preSetrovania nezistil Ziadny iny
dovod zacatia tychto c¢innosti v Spolocenstve okrem
existencie opatreni a snahy obchddzat ich (pozri odovod-
nenie 49).

5.1.5. Zdver o situdcii vyrobného odvetvia Spolocenstva

Sacasny stav vyrobného odvetvia Spolocenstva by sa mal
posudzovat na zdklade platnych opatreni.

Predaj na trhu Spolocenstva, objem vyroby a miera
vyuzitia kapacity sa az do roku 2004 vyrazne zvysovali.
Do roku 2004 sa zlepsovala aj ziskovost a produktivita,
zatial ¢o ndklady prdce sa znizili. Do roku 2004 bola
zaznamenand pozitivna tendencia aj v pripade pefiaz-
ného toku, ndvratnosti investici{ a stavu zdsob.

V posudzovanom obdobi mal vsak trhovy podiel vyrob-
ného odvetvia Spoloenstva negativnu tendenciu so
stratou viac nez 20 percentudlnych bodov. Od roku
2000 dochddzalo k ndrastu aktivit inych hospodarskych
subjektov v Spolocenstve, ktoré tidajne tiez vyrdbaji TKS.
To spolu s dovozom z Japonska za dumpingové ceny
zabrénilo vyrobnému odvetviu Spolocenstva, aby vo
svojich predajnych cendch premietlo zvy$ené néklady
na vyskum a vyvoj, vyrobu a predaj TKS, ¢o viedlo
k negativnej ziskovosti v OP.

Dumpingové ceny na tychto trhoch ovplyvnili aj vyvoz
vyrobného odvetvia Spolocenstva a prindtili ho vyrazne
znizit (o viac ako 30 %) jeho priemerné ceny pre tretie
krajiny na tkor celkovej ziskovosti vyrobného odvetvia.
To jasne dokazuje, ako by sa mohol vyvijat trh Spolo-
enstva s TKS, keby opatrenia neexistovali.

1)

92)

(93)

(94)

Celkovo sa da vyvodit zaver, Ze stav vyrobného odvetvia
sa vo vSeobecnosti do roku 2004 zlep3oval, ale v pripade
uritych  ukazovatefov ~ (napr.  objem  predaja
v SpoloCenstve,  ziskovost, ndvratnost investicii
a penazny tok) doslo v OP k zmene ich pozitivneho
vyvoja. Z toho vyplyva, Ze situdcia vyrobného odvetvia
Spolocenstva sa v porovnani s predchddzajiicim preskd-
manim uplynutia platnosti zlepsila, a ukizalo sa, Ze je
zivotaschopné a konkurencieschopné, kedZe vyrazne
zniZilo svoje fixné ndklady a zvysilo produktivitu. Ako
viak ukazuje vyvoj v OP, doteraz nebolo schopné tiplne
sa zotavit a preto je nadalej velmi krehké a nestabilné.

6. PRAVDEPODOBNOST OPAKOVANEHO
VYSKYTU UJMY

6.1. Vplyv ocakdvanych tcinkov objemu a ceny na
situdciu  vyrobného odvetvia Spololenstva
v pripade zruSenia opatreni

Je potrebné pripomentt, Ze v odévodneni 43 sa dospelo
k zaveru, Ze ukonlenie platnosti opatreni by zrejme
viedlo k ndrastu dumpingového vyvozu z Japonska do
Spolocenstva.

V stvislosti s preskiimanim pravdepodobného vplyvu
dalsieho dovozu za nizke ceny na vyrobné odvetvie
Spolocenstva treba poznamenaf, Ze dovoz velkého
mnozZstva prislusného vyrobku za dumpingové ceny by
okamzite sposobil prudky pokles cien na trhu Spolocen-
stva, kedZze vyrobné odvetvie Spolocenstva by sa pravde-
podobne najprv pokusilo udrzat si svoj trhovy podiel
a uroverl vyroby, ako sa to prejavilo v priebehu posu-
dzovaného obdobia pri predaji do tretich krajin. Ak by
k tomu doslo, pokles ziskovosti vyrobného odvetvia
Spolocenstva by bol vyrazny a jeho financnd situdcia
by sa zhorsila.

Treba pripomentt, Ze na trhu s TKS zavisi prezitie
vyrobeu aj od jeho schopnosti drzat krok s novym tech-
nologickym vyvojom, teda primerane investovat do
vyskumu a vyvoja, modernych vyrobnych zariadeni
a odbornej pripravy zamestnancov. Preto je nevyhnutné,
aby vyrobné odvetvie Spolocenstva dosiahlo urcita
droven ziskovosti, a to udrzanim predajnej ceny na
trovni, ktord umoznuje pokryt tieto naklady. Je jasné,
ze v pripade cenového poklesu pravdepodobne
v dosledku dumpingového dovozu z Japonska by jedi-
nému zostavajiicemu vyrobcovi Spolocenstva neprepoje-
nému s japonskymi vyvdZajicimi vyrobcami sposobil
dumpingovy dovoz znaénd ujmu, ktory by s najvicsou
pravdepodobnostou vzhladom na velmi nizke ceny acto-
vané japonskymi vyvazajicimi vyrobcami pri predaji do
tretich krajin tdto situdciu nepreZil.
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(95) Podla Gdajov z databdzy podla 14 ods. 6 sa objem existujii zdvazné dovody, ktoré by viedli k zaveru, Ze

(96)

(97)

(98)

(100)

dumpingového dovozu do roku 2004 zvysil viac ako
trojndsobne a v posudzovanom obdobi o viac ako
50 %. Ako bolo uvedené, je pravdepodobné, Ze bez plat-
nych antidumpingovych opatreni by sa nadalej zvySoval
objem zasielok na trh Spolocenstva za velmi nizke ceny,
ktoré by vyrazne podhodnotili ceny vyrobného odvetvia
Spolocenstva.

Ak by japonski vyvazajiici vyrobcovia tictovali vyvozné
ceny do Spolocenstva na podobnej Grovni ako v pripade
tretich krajin, ¢o sa dd ocakdvat, ceny vyrobného odvet-
via Spolocenstva by sa podhodnotili asi o 30 %. Takdto
cenova politika v kombindcii so schopnostou japonskych
vyvozcov doddvat vyznamné mnozstvo prislusného
vyrobku na trh Spolocenstva by so vietkou pravdepo-
dobnostou stlacila ceny na trhu Spolocenstva, Coby nega-
tivne ovplyvnilo hospodérsky vykon vyrobného odvetvia
Spolocenstva.

6.2. Zaver o pravdepodobnosti
vyskytu ujmy

Z uvedenych skuto¢nosti vyplyva, zruSenie opatreni by
s najvacSou pravdepodobnostou viedlo k opakovanému
vyskytu znacnej ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu
Spolocenstva.

opakovaného

7. ZAUJEM SPOLOCENSTVA
7.1. Uvod

V stilade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia sa preski-
malo, ¢i by predlzenie existujiicich antidumpingovych
opatreni bolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva ako
celku. Urcenie zdujmu Spolocenstva sa zakladalo na
zhodnoteni roznych zdujmov vsetkych zicastnenych
stran, t. j. vyrobného odvetvia Spolocenstva a ostatnych
vyrobcov Spolocenstva, pouzivatelov posudzovaného
vyrobku a dodévatelov materidlu.

Treba pripomentit, Ze pri predchddzajicich presetrova-
niach sa zistilo, Ze prijatie opatreni a ich ndsledné pred-
1Zenie nie je v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Okrem
toho, sticasné presetrovanie predstavuje druhé preskd-
manie ukoncenia platnosti opatreni a analyzuje situdciu,
v ktorej st antidumpingové opatrenia platné od roku
1994.

Z tohto dovodu sa skimalo, &i napriek zéveru, Ze
existuje pravdepodobnost pokracovania a (alebo) opako-
vaného vyskytu dumpingu a opakovaného vyskytu ujmy,

(101)

(102)

(103)

(104)

v tomto konkrétnom pripade nie je v zdujme Spolocen-
stva opatrenia zachovat.

7.2. Zaujem vyrobného odvetvia Spolocenstva

Vyrobné odvetvie Spolocenstva je jedinym vyrobcom
TKS, ktory nie je prepojeny s japonskym vyvazajicim
vyrobcom. Preukédzalo svoju Zivotaschopnost
a schopnost prisposobit sa meniacim sa podmienkam
na trhu. Potvrdila to jeho snaha zracionalizovat vyrobu,
znizit ndklady a zvysit produktivitu, ako aj stile investicie
do vyroby technologicky vyspelejsich vyrobkov.

Zlepsenie jeho hospodérskej situdcie pocas posudzova-
ného obdobia naznacuje, Ze vyrobné odvetvie Spolocen-
stva dokdzalo vyuzit zachovanie zavedenych opatreni
a ze doslo k obnove d¢innej hospodarskej sttaze.
Napriek zlepSeniu jeho ziskovosti vSak doteraz nedo-
siahlo vysku zisku, ktord sa dd ocakdvat pri tomto type
technologického vyrobku. Ako viak bolo uvedené,
mozeme z toho vyvodit zdver, Ze v pripade nepokraco-
vania v antidumpingovych opatreniach sa situdcia vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva so vetkou pravdepodobno-
stou vézne zhorsi, prifom sa nedd vylicit moznost
zdniku podniku uvedend v odévodneni 93. To by ohro-
zilo viac nez 100 pracovnych miest priamo spojenych
s prislusnym vyrobkom.

Vyroba vyrobkov so $pickovou technolégiou ako TKS
v Spolocenstve a najmd vyskum a vyvoj spojené
s touto vyrobou maji dolezity vplyv aj na iné oblasti.
Plati to najmi pre vyrobu optického bloku (CCD),
ktorého stcasti sa pouZzivaji aj na iné Glely, ako napr.
v bezpe¢nostnych systémoch, v zdravotnictve, priemysle
a telekomunikdcidch. Existencia vyrobného odvetvia
Spolocenstva, ktoré vyrdba TKS, md okrem toho vplyv
na celé televizne odvetvie, t. j. od vyvoja a vyroby vysie-
lacich zariadeni aZz po vyrobu televiznych prijimac¢ov
a rekordérov, ale moze mat vplyv aj na normy stanovené
pre televizny sektor Spolocenstva. Preto sa predpokladd,
ze zéanik tohto odvetvia so $pickovou technolégiou by
mal negativny vplyv na televizny priemysel vo vSeobec-
nosti.

Vzhladom na uvedqné skuto¢nosti sa dospelo k zéveru,
Ze je potrebné predlzit platnost sticasnych opatreni, aby
sa predislo nepriaznivym G¢inkom dumpingového
dovozu, ktory by mohol ohrozit existenciu tohto vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva tym aj velkého poctu $pecia-
lizovanych pracovnych miest.
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(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

7.3. Zaujem ostatnych vyrobcov Spolocenstva

V stvislosti so zdujmom ostatnych vyrobcov TKS
v Spolocenstve treba poznamenat, Ze v tomto presetro-
vani spolupracoval iba jeden z nich. Tento vyrobca,
prepojeny s japonskym vyvazajicim vyrobcom, sa vyja-
dril proti pokraCovaniu opatreni, ale pripustil, Ze
existencia opatreni preftho znamenala konkuren¢nd
vyhodu oproti ostatnym japonskym  vyvdZajicim
vyrobcom, ktorej by sa nechcel vzdat.

KedZe dalsi udajny vyrobca Spolocenstva nespolupra-
coval, treba vyvodit zaver, Ze predlzenie opatreni nebude
mat negativny vplyv na spolupracujticeho vyrobcu Spolo-
enstva. Po predlzeni platnych opatreni v roku 2000 sa
jeho investicie v Spolocenstve skuto¢ne zvysili.

7.4. Zaujem pouzivatelov

Komisia zaslala dotazniky aj dvadsiatim piatim pouZziva-
tefom TKS. Pri preSetrovani spolupracovali len Styria
z nich. Tito pouZivatelia si spolo¢nosti s licenciou,
ktori vysielaji svoje vlastné programy prostrednictvom
vlastného zariadenia. Svoje zariadenia nakdpili priamo
od vyrobcov TKS, ¢i uz boli vyrobené v Spolocenstve
alebo vo vyvdzajicej krajine, a zastupuji vacsinu pouzi-
vatelov TKS.

Jeden pouzivatel uviedol, Ze v dalsich piatich rokoch
neplinuje nakdpit vyznamné mnoZzstvo TKS a z toho
dovodu sa v pripade predlzenia opatreni neocakdva
ziadny vplyv na jeho podnikanie.

Dalsi pouzivatel uviedol, Ze planuje prejst na vyrobky
s vysokou rozliSovacou schopnostou a ak by opatrenia
prestali platit, zvysil by sa polet dodavatelov
v Spolocenstve, ¢o by viedlo k zmendm v tvorbe cien
a inovécidch vyrobkov. Okrem toho uviedol, Ze zmena
doddvatela kamery nie je realistickd, lebo v pripade TKS
nejde o genericky vyrobok alebo o vieobecnt komoditu.

Treti pouZivatel uviedol, Ze je proti predizeniu antidum-
pingovych opatreni, pretoze by to obmedzilo hospo-
dérsku sataz a ponuku modelov. Okrem toho tvrdil, Ze
je takmer nemozné prejst v kritkom case od jedného
vyrobcu k druhému.

Stvrty vyrobca uviedol, Ze vplyv zachovania opatreni
nedokdze predvidat.

(112)

(113)

(114)

(115)

Treba poznamenat, Ze v stcasnosti s v Spolocenstve
usadeni aspon dvaja japonski vyrobcovia, ktori nadalej
konkuruji vyrobnému odvetviu Spolocenstva. Niektori
pouzivatelia skuto¢ne dalej nakupuji japonské TKS, ¢
uz dovezené alebo vyrobené v Spolocenstve. Nie je
preto mozné vyvodit zéver, Ze platné antidumpingové
opatrenia uplne vylacili hospoddrsku stitaz medzi jedno-
tlivymi doddvatelmi TKS. Je pravda, Ze dovoz TKS
z Japonska sa od uloZenia antidumpingovych opatreni
zniZil, vyplyva to vSak z toho, Ze japonski vyvazajici
vyrobcovia nemohli preddvat vyrobky v Spolocenstve
za nedumpingové ceny.

Pokial ide o moznost zmenit dodivatela TKS, treba
poznamenat, Ze cielom antidumpingovych opatreni nie
je vynttit si zmenu doddvatela TKS, ale stanovit rovnaké
podmienky vyli¢enim necestnych obchodnych praktik.
Ak by odvetvie Spolocenstva vyrdbajice TKS
v dosledku zru$enia platnych antidumpingovych opatreni
zaniklo, nepochybne by sa tym obmedzila hospodarska
sutaz a pouzivatelia TKS v Spolocenstve by sa stali zavisli
od japonskej technolégie. Tento posledny aspekt je
mimoriadne dolezity, kedZe vyrobcovia TKS mozu
zohravat vyznamnu tlohu pri stanoveni budtcich vysie-
lacich noriem. Spolocenstvo by sa bez dostato¢ne silného
vyrobcu tohto vyrobku nepochybne dostalo do nevy-

hodnej situdcie.

V stilade so zisteniami predchddzajiceho presetrovania sa
zistilo, Ze TKS nie st pre pouZivatelov vyznamnou nékla-
dovou polozkou, pretoze predstavuji len maly podiel
z celkovych ndkladov na ich vyrobu vysielanych
programov. Kamerové systémy, na ktoré sa vztahujl
antidumpingové opatrenia, skuto¢ne predstavuji len
Cast celkového zariadenia, ktoré vysielacia spolo¢nost
potrebuje. Podobne, ak vezmeme do twvahy celkové
ndklady vysielacej spolo¢nosti a nie len zariadenie, pred-
stavuji ndklady na TKS podliehajiice antidumpingovym
cldim este mensi podiel, kedZe existuju iné dolezitejsie
naklady, napr. na vyrobu programov, zamestnancov,
rezijné ndklady atd., ktoré si omnoho vyssie ako cisté
naklady na TKS.

Vo vieobecnosti z preSetrovania vyplynulo, Ze vplyv na
pouzivatelov je v porovnani s velkostou celkového
obratu vysielacich spolo¢nosti obmedzeny, t. j. nikup
TKS predstavuje menej ako 0,2 % celkového obratu
tychto spolonosti. Priemernd Zivotnost TKS sa
v sucasnosti odhaduje asi na sedem rokov, niekedy az
desat rokov, ¢o znamend, Ze TKS zdaleka nie st pre
pouzivatelov opakovane sa vyskytujicou nékladovou
polozkou.
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(116) KedZe opatrenia st platné uz urcity ¢as a budd zacho-
vané na rovnakej drovni, dd sa usudzovat, Ze ich po ich
predlZeni sa situdcia pouzivatelov nezhorsi. Pouzivatelia
budii mat okrem TKS, ktoré vyrobilo vyrobné odvetvie
Spolocenstva, aj nadalej pristup k inym TKS. V kazdom
pripade sa nenasli ziadne dokazy, podla ktorych by
akykolvek vplyv na pouzivatelov prevazil potrebu
odstranit  vplyv  dumpingu  nartSajiceho  obchod
a potrebu obnovit G¢innii hospodarsku sitaz.

(117) Na zdver treba poznamenaf, Ze v pripade zavedenia
opatren{ sa v rdmci paralelného presetrovania uvedeného
v odovodneni 6 de facto zreviduji platné opatrenia
a aktualizuje sa ich vyska.

7.5. Zaujmy dodivatelského odvetvia

(118) Z deviatich oslovenych dodavatelov surovin zaslal vypl-
neny dotaznik len jeden, ktory sdhlasil aj so spolupracou
na tomto preskiimani. Tato spolo¢nost doddva doleziti
stcast TKS, jej Cinnosti sa teda moZu povazovat za repre-
zentativne pre doddvatelov surovin pre tento vyrobok.

(119) Predaj tohto vyrobku vyrobnému odvetviu Spolocenstva
predstavuje v pripade tohto doddvatela vyznamnu cast
celkového obratu spolocnosti. Spolo¢nost uviedla, Ze
v pripade predfzenia opatreni bude vyroba vychodisko-
vého materidlu pokracovat. Na druhej strane v pripade
zruSenia opatreni bude vzhladom na to, Ze nebude moct
zniZit ceny, ohrozend montdzna kapacita.

(120) Z toho vyplyva, e predizenie platnych opatreni bude
mat na dodavatelské odvetvie pozitivny vplyv.

7.6. Hospodarska siitaz a vplyv nardsajiici obchod

(121) Jeden dovozca, ktory taktiez vyrdba TKS v Spolodenstve,
a je prepojeny s japonskym vyvdzajicim vyrobcom,
uviedol, Ze bez ohladu na to, ¢ sa bude v opatreniach
pokracovat, nezamysla zniZit vyrobu v Spolocenstve.

(122) Z toho vyplyva, 7e aj v pripade predizenia platnych
opatreni bude vyrobné odvetvie Spolocenstva nadalej
Celit konkurencii zo strany ostatnych subjektov vyrdbaja-
cich a preddvajicich TKS v Spolocenstve. Pouzivatelia
budii moct tak ako doteraz nakupovat TKS japonskych
znaciek.

(123) Z predetrovania okrem toho vyplynulo, Ze v pripade
zruSenia opatreni existuji dovody predpokladat, Ze by
mohlo byt ohrozené prezitie vyrobného odvetvia Spolo-
enstva (pozri odévodnenie 94). V takomto pripade by sa
vyroba TKS obmedzila na japonskych vyrobcov (alebo
ich prepojené spolo¢nosti), v dosledku ¢oho by sa Spolo-
enstvo stalo zdvislé od eSte mensieho poctu vyrobcov.

(124) Vyvodzuje sa preto zaver, Ze dalsie uplatriovanie opatren{
by malo pozitivny vplyv na zachovanie hospodarskej
sttaze a odstrdnenie vplyvu nardsajiceho obchod.

7.7. Zéver o ziujme Spolocenstva

(125) Na zéklade uvedenych skuto¢nosti sa dospelo k zéveru,
ze proti dalsiemu uplatiovaniu existujicich antidumpin-
govych opatren{ neexistujii Ziadne zdvazné dovody tyka-
jce sa zdujmu Spolocenstva.

8. ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

(126) Vsetky  zainteresované strany boli  informované
o zakladnych faktoch a kritéridch, na zdklade ktorych
sa méd odporucit zachovanie stcasnych opatreni. Po
tomto poskytnuti informdcii im bola tieZ poskytnutd
lehota na podanie ndmietok.

(127) Z uvedeného vyplyva, Ze v silade s ¢lankom 11 ods. 2
zdkladného nariadenia, by sa antidumpingové opatrenia
uplatnitelné na dovoz TKS s povodom v Japonsku
zachovat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz
televiznych kamerovych systémov, ktoré sa zaraduji do kédov
KN ex 8525 30 90 (kod TARIC: 85253090 10),
ex 85371091 (kéd TARIC 8537 1091 91), ex 8537 1099
(kéd TARIC 85371099 91), ex 85299081 (kéd TARIC
8529 90 81 38), ex 8529 90 95 (kéd TARIC 8529 90 95 30),
ex 8543 89 97 (kéd TARIC 8543 8997 15), ex 8528 21 14
(k6d TARIC 8528 21 14 10), ex 85282116 (kdéd TARIC
8528 21 16 10) a ex 8528 21 90 (k6d TARIC
8528 21 90 10), s povodom v Japonsku.



21.12.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 36521

2. Televizne  kamerové  systtmy moZu  pozostdvat
z kombindcie tychto Casti, dovezenych spolu alebo oddelene:

a) hlava kamery s tromi alebo viacerymi senzormi (12 mm
alebo vicsie stistavy snimacicho zariadenia), kazdy s viac
ako 400 000 pixelmi, ktoré sa mozu pripojit na priblizovaci
adaptér, s odstupom signdlu od Sumu 55 dB alebo vyssim
v normélnom prijme; bud v jednom kuse s hlavou kamery
a adaptérom v jednom puzdre alebo oddelene;

Ko

hladacik (s priemerom 38 mm alebo viac);

) zékladnad stanica alebo riadiaca jednotka kamery (Camera
Control Unit, CCU) pripojend ku kamere pomocou kébla;

d) operac¢ny riadiaci panel (Operational Control Panel, OCP) pre
kamerové riadenie (t. j. pre nastavenie farieb, otvor objektivu
alebo clony) jednotlivych kamier;

e) hlavny riadiaci panel (Master Control Panel, MCP) alebo
hlavnd nastavovacia jednotka (Master set-up unit, MSU) na
prehlad a nastavovanie niekolkych dialkovych kamier.

3. Clo sa neuplatiuje na:
a) objektivy (doplnkovy kéd TARIC A727);
b) videorekordéry (doplnkovy kéd TARIC A727);

¢) hlavy kamier s nahravacou jednotkou v jednom, neoddeli-
telnom puzdre (doplnkovy kéd TARIC A727);

d) profesiondlne kamery, ktoré sa nemdzu pouzivat na ucely
vysielania (doplnkovy kéd TARIC A727);

e) profesionalne kamerové systémy uvedené v prilohe (dopln-
kové kédy TARIC 8786 a 8969).

4. Ak sa televizny kamerovy systém dovaza s objektivom, pri
ulozeni antidumpingového cla sa pouzije Cistd franko hodnota
na hranici Spolocenstva televiznych kamerovych systémov bez
objektivu. Ak tito hodnota nie je uvedend na faktire, dovozca
ozndmi hodnotu objektivu v Case prepustenia do volného
obehu a pri tej prilezitosti predlozi prislusné doklady a tdaje.

5. Sadzba antidumpingového cla je 96,8 % Cistej franko ceny
na hranici Spolocenstva pred preclenim (doplnkovy kéd TARIC:
8744) s vynimkou vyrobkov, ktoré vyrdbaji tieto spolocnosti,
pre ktoré plati tito sadzba:

— Tkegami Tsushinki Co., Ltd: 200,3 % (doplnkovy k6d TARIC:
8741),

— Sony Corporation: 108,3 % (doplnkovy kéd TARIC: 8742),
— Hitachi Denshi Ltd: 52,7 % (doplnkovy kéd TARIC: 8743).

6. Ak nie je uvedené inak, uplatiiuji sa platné ustanovenia
tykajice sa ciel.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. decembra 2006

Za Radu
predseda
J. KORKEAOJA
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PRILOHA

Zoznam profesiondlnych kamerovych systémov, ktoré nie si klasifikované ako televizne kamerové systémy
(vysielacie kamerové systémy) a si oslobodené od opatreni

Nézov
spolocnosti

Hlavy kamery

Hladacik

Ovlddacia jednotka
kamery

Operacnd
ovladacia
jednotka

Hlavna
ovlddacia
jednotka

Kamerové adaptéry

Sony

DXC-M7PK
DXC-M7P
DXC-M7PH
DXC-M7PK/1
DXC-M7P/1
DXC-M7PH/1
DXC-327PK
DXC-327PL
DXC-327PH
DXC-327APK
DXC-327APL
DXC-327AH
DXC-537PK
DXC-537PL
DXC-537PH
DXC-537APK
DXC-537APL
DXC-537APH
EVW-537PK
EVW-327PK
DXC-637P
DXC-637PK
DXC-637PL
DXC-637PH
PVW-637PK
PVW-637PL
DXC-D30PF
DXC-D30PK
DXC-D30PL
DXC-D30PH
DSR-130PF
DSR-130PK
DSR-130PL
PVW-D30PF
PVW-D30PK
PVW-D30PL
DXC-327BPE
DXC-327BPK
DXC-327BPL
DXC-327BPH
DXC-D30WSP (})
DXC-D35PH (1)
DXC-D35PL (1)
DXC-D35PK (!)
DXC-D35WSPL ()
DSR-135PL ()

DXE-3000CE
DXF-325CE
DXE-501CE
DXE-M3CE
DXF-M7CE
DXF-40CE
DXF-40ACE
DXF-50CE
DXF-601CE
DXEF-40BCE
DXF-50BCE
DXF-701CE
DXE-WSCE ()
DXE-801CE (1)
HDVF-C30W

CCU-M3P
CCU-M5P
CCU-M7P
CUU-M5AP (1)

RM-M7G
RM-M7E (1)

CA-325P
CA-325AP
CA-325B
CA-327P
CA-537P
CA-511
CA-512P
CA-513
VCT-U14 (1)
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Nézov Hlavy k o 12 Ovlddacia jednotka Operacnd Hl:@lvné . .
spolocnosti avy kamery Hladacik Kamery 9vladac1a gvladacm Kamerové adaptéry
jednotka jednotka

Tkegami HC-340 VF15-21/22 MA-200/230 RCU-240 — CA-340
HC-300 VF-4523 MA-200A (1) RCU-390 (') CA-300
HC-230 VF15-39 MA-400 (1) RCU-400 (') CA-230
HC-240 VF15-46 (1) CCU-37 RCU-240A CA-390
HC-210 VF5040 (1) CCU-10 CA-400 (1)
HC-390 VF5040W (1) CA-450 (1)
LK-33
HDL-30MA
HDL-37
HC-400 (1)

HC-400W (1)
HDL-37E
HDL-10
HDL-40
HC-500 (1)
HC-500W (})

Hitachi SK-H5 GM-5 (A) RU-C1 (B) — — CA-Z1
SK-H501 GM-5-R2 (A) RU-C1 (D) CA-Z2
DK-7700 GM-5-R2 RU-C1 CA-Z1S)
DK-7700SX GM-50 RU-C1-S85 CA-Z1SP
HV-C10 GM-8A (1) RU-C10 (B) CA-Z1IM
HV-C11 GM-9 (1) RU-C10 (C) CA-Z1M2
HV-C10F GM-51 (1) RC-C1 CA-Z1HB
Z-ONE (L) RC-C10 CA-C10
Z-ONE (H) RU-C10 CA-C10SP
Z-ONE RU-Z1 (B) CA-C10SJA
Z-ONE A (L) RU-Z1 (Q) CA-C10M
Z-ONE A (H) RU-Z1 CA-C10B
Z-ONE A (P RC-C11 CA-Z1A (1)
Z-ONE A RU-Z2 CA-Z31 (V)
Z-ONE B (L) RC-Z1 CA-Z32 (1)
Z-ONE B (H) RC-Z11 CA-ZD1 (})
Z-ONE B (F) RC-Z2 CA-Z35 (V)
Z-ONE B RC-Z21 EA-Z35 (1)
Z-ONE B (M) RC-Z2A (1)

Z-ONE B (R) RC-Z21A (Y)
FP-C10 (B) RU-Z3 ()
FP-C10 (C) RC-Z3 (1)
FP-C10 (D) RU-Z35 ()
FP-C10 (G) RU-3300N (1)
FP-C10 (L)
FP-C10 (R)
FP-C10 (S)
FP-C10 (V)
FP-C10 (F)
FP-C10
FP-C10 A
FP-C10 A (A)
FP-C10 A (B)
FP-C10 A (O)

(

FP-C10 A (D)
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Nézov Hlavy k Hladacik Ovlddacia jednotka Op]%aél.lé ]‘Ill?gné K ¢ adaté
spolocnosti avy kamery ad4ci Kamery ovlddacia ovlddacia amerové adaptéry
jednotka jednotka
FP-C10 A (F)
FP-C10 A (G)
FP-C10 A (H)
FP-C10 A (L)
FP-C10 A (R)
FP-C10 A (S)
FP-C10 A (T)
FP-C10 A (V)
FP-C10 A (W)
Z-ONE C (M)
Z-ONE C (R)
Z-ONE C (B
Z-ONE C
HV-C20
HV-C20M
Z-ONE-D
Z-ONE-D (A)
Z-ONE-D (B)
Z-ONE-D (Q)
Z-ONE.DA (1)
V-21 (Y
V-21W (Y)
V-35 (1)
DK-H31 (!)
V-35W (1)

Matsushita | WV-F700 WV-VE65BE WV-RC700/B — — WV-AD700SE
WV-F700A WV-VF40E WV-RC700/G WV-AD700ASE
WV-F700SHE WV-VE39E WV-RC700A/B WV-AD700ME
WV-F700ASHE WV-VF65BE (*) | WV-RC700A/G WV-AD250E
WV-F700BHE WV-VF40E (¥ WV-RC36/B WV-ADS500E (¥)
WV-F700ABHE WV-VEF42E WV-RC36/G AW-AD500AE
WV-F700MHE WV-VE65B WV-RC37/B AW-AD700BSE
WV-F350 AW-VF80 WV-RC37/G
WV-F350HE WV-CB700E
WV-F350E WV-CB700AE
WV-F350AE WV-CB700E (¥)

WV-F350DE WV-CB700AE (¥
WV-F350ADE WV-RC700/B (*)
WV-F500HE (¥) WV-RC700/G (*)
WV-F-565HE WV-RC700A/B (*)
AW-F575HE WV-RC700A/G (*)
AW-E600 WV-RC550/G
AW-E800 WV-RC550/B
AW-E800A WV-RC700A
AW-E650 WV-CB700A
AW-E655 WV-RC550
AW-E750 WV-CB550
AW-E860L AW-RP501
AK-HC910L AW-RP505
AK-HC1500G AK-HRP900

AK-HRP150
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sp(I)\lIiéﬁ‘(;sti Hlavy kamery Hladacik OVIédif; ej Ie;inotka S\E)ljifialaccrilz Ql;{llaflg:(ia Kamerové adaptéry
jednotka jednotka

JvC KY-35E VE-P315E RM-P350EG — — KA-35E
KY-27ECH VE-P550E RM-P200EG KA-B35U
KY-19ECH VF-P10E RM-P300EG KA-M35U
KY-17FITECH VP-P115E RM-LP8OE KA-P35U
KY-17BECH VF-P400E RM-LP821E KA-27E
KY-F30FITE VP-P550BE RM-LP35U KA-20E
KY-F30BE VF-P116E RM-LP37U KA-P27U
KY-F560E VE-P116WE (') | RM-P270EG KA-P20U
KY-27CECH VE-P550WE (') | RM-P210E KA-B27E
KH-100U KA-B20E
KY-D29ECH KA-M20E
KY-D29WECH (!) KA-M27E

Olympus MAJ-387N OTV-SX 2
MAJ-3871 OTV-S5

OTV-S6

Kamera OTV-SX

() Nazyvand aj hlavnd nastavovacia jednotka (master set up unit, MSU) alebo hlavny ovlddaci panel (master control panel, MCP).

(") Modely oslobodené pod podmienkou, Ze sa na trhu ES nepreddva prislusny trojosovy systém alebo trojosovy adaptér.




